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MANUAL UTILIZARE - LAMPA LED CU INCARCARE - 
SOLARA SI TELECOMANDA 
USER MANUAL – LED SOLAR LAMP WITH RECHARGEABLE 
BATTERY AND REMOTE CONTROL 
MANUALE D'USO – LAMPADA LED SOLARE RICARICABILE 
CON TELECOMANDO 
MANUAL DE USUARIO – LÁMPARA LED SOLAR 
RECARGABLE CON MANDO A DISTANCIA 
HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ – TÁVIRÁNYÍTÓVAL ELLÁTOTT, 
ÚJRATÖLTHETŐ LED NAPENERGIÁS LÁMPA 
ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟ ΧΡΗΣΗΣ – ΕΠΑΝΑΦΟΡΤΙΖΟΜΕΝΟ ΗΛΙΑΚΟ 
ΦΩΤΙΣΤΙΚΟ LED ΜΕ ΤΗΛΕΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΟ 
РЪКОВОДСТВО ЗА УПОТРЕБА – LED СОЛАРНА ЛАМПА С 
АКУМУЛАТОРНО ЗАРЕЖДАНЕ И ДИСТАНЦИОННО 
УПРАВЛЕНИЕ 
BEDIENUNGSANLEITUNG – LED-SOLARLEUCHTE MIT 
AKKU UND FERNBEDIENUNG 
MANUEL D’UTILISATION – LAMPE LED SOLAIRE 
RECHARGEABLE AVEC TÉLÉCOMMANDE 
MANUAL DE UTILIZAÇÃO – LÂMPADA LED SOLAR 
RECARREGÁVEL COM COMANDO À DISTÂNCIA 
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Stimate client,iți mulțumim pentru achiziționarea acestui produs EVOTOOLS, fabricat 
conform celor mai înalte standarde de siguranță și de funcționare. 
 
Înainte de a utiliza produsul, vă rugăm să vă familiarizați cu instrucțiunile și informațiile de siguranță de mai jos. 
Utilizați produsul numai după cum este descris și pentru aplicațiile specificate. 
Acest produs este destinat iluminării zonelor în aer liber pentru uz privat și nu este adecvat pentru utilizare 
comercială sau pentru utilizare în alte aplicații. 

Părți componente 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
 
Instrucțiuni generale de siguranță 
1. Copiilor nu trebuie să li se permită să se joace cu produsul. Curățarea și întreținerea produsului nu trebuiesc 
efectuate de copii sau in prezenta  acestora fără supravegherea adulților. Materialul de ambalare reprezintă un 
pericol de sufocare. 
2. Nu utilizați acest produs dacă observați daune. 
3. Ledurile nu pot fi înlocuite. Dacă acestea sunt defecte, întregul produs trebuie înlocuit. 
4. Nu aruncati bateriile in foc, pot exploda.  
 

Date tehnice: 

Putere Lampa 50 W 

Dimensiuni Lampa 222x185x44mm 

Tip led SMD5050 

CRI >80 

 Capacitate baterie  5000mAh 

Grad de protectie IP65 

Temp. Culoare 2700K~6500K 

Masa   0.5 Kg 

PANOU 

SOLAR 

LEDURI 

CARCASA: ABS 

TELECOMANDA INAINTE DE 

UTILIZARE 

INDEPARTATI 

STIKERU 

TRANSPARENT 

BUTON 

PORNIRE 
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Temp. Lucru  -20°C– +50°C 

Putere panou solar  5V / 6 W 

Dimensiune Panou Solar  210X200X17mm 

Material Panou Solar  Monocristalina  
 
 

Mod de utilizare: 
Pentru a activa lampa, apăsați butonul situat pe partea din spate a acesteia. Conectați apoi lampa la panoul 
solar și asigurați-vă că panoul este amplasat într-un loc cu o intensitate luminoasă de peste 1000 lux. 
Încărcarea acumulatorului cu energie solară durează aproximativ 5–8 ore, în funcție de intensitatea luminii 
solare și de condițiile externe 
 

Mod de utilizar: 
În modul automat, intensitatea luminoasă a lămpii se ajustează progresiv pe parcursul nopții, după cum 
urmează: 

• prima oră: 100% luminozitate; 

• a doua oră: 80% luminozitate; 

• a treia oră: 60% luminozitate; 

• a patra oră: 50% luminozitate; 

• a cincea și a șasea oră: 30% luminozitate 
 

Reglarea luminozității: 
Lampa poate fi controlată și cu ajutorul telecomenzii. Utilizând telecomanda, puteți selecta și ajusta intensitatea 
luminoasă în funcție de necesitățile dumneavoastră. 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 Pornire 
 

 Luminozitate maximă 
  Crește luminozitatea 
 

 Pornește automat 
noaptea prin controlul 
luminii 
 
Pornește automat 

după lăsarea serii și 

se închide automat 

după 5 ore 

 Oprire  
 

 Scade luminozitatea  
 
 Luminozitate la jumătate 
 
 Pornește înainte de 
lăsarea serii și se 
oprește automat după 
3 ore 

 Pornește înainte de 
lăsarea serii și se 
oprește automat după 
8 ore3 ore 
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Instrucțiuni de montaj 
Produsul ar trebui instalat pe o suprafata plata stabila. 
Evitati sa montati produsul langa aerul conditionat, centrala termica sau un sistem de voltaj inalt.  
Panoul solar trebuie pozitionat intr-o zona cat mai insorita pe o perioada mai indelungata din zi  
Este indicat ca la prima utilizare sa expuneti produsul la lumina solara timp de 24 de ore. 
Este indicat sa curatati panoul solar cu ajutorul unui servel din bumbac minim o data pe an.  
 

1. Fixați suportul panoului solar pe suprafața aleasă pentru montare, utilizând elementele de 
fixare corespunzătoare. Introduceți și fixați panoul solar în suport 

 
 

 
 

 

 

2. Fixați suportul lămpii în poziția dorită, în apropierea panoului solar, apoi montați și fixați lampa 

pe suport 

 

 

 

 

 

3. Conectați cablul panoului solar și cablul lămpii la comutator/conector, asigurându-vă că acestea 

sunt conectate corect și ferm. 
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Dear Customer, Thank you for purchasing this EVOTOOLS product, manufactured in 
accordance with the highest safety and performance standards. 
 
Before using the product, please read and familiarize yourself with the instructions and safety information below. 
Use the product only as described and only for the specified applications. 
This product is intended for outdoor area lighting for private use and is not suitable for commercial use or for any 
other applications. 
 

Components 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
General safety instructions 
1. Copiilor nu trebuie să li se permită să se joace cu produsul. Curățarea și întreținerea produsului nu trebuiesc 
efectuate de copii sau in prezenta  acestora fără supravegherea adulților. Materialul de ambalare reprezintă un 
pericol de sufocare. 
2. Nu utilizați acest produs dacă observați daune. 
3. Ledurile nu pot fi înlocuite. Dacă acestea sunt defecte, întregul produs trebuie înlocuit. 
4. Nu aruncati bateriile in foc, pot exploda.  
 

Technical data: 

Lamp Power 50 W 

Lamp Dimensions 222x185x44mm 

LED Type SMD5050 

CRI >80 

 Battery Capacity 5000mAh 

Protection Rating IP65 

Colour Temperature 2700K~6500K 

SOLAR 

PANEL 

LEDs 

HOUSING: ABS 

REMOTE 

CONTROL 

REMOVE THE 

TRANSPARENT 

PROTECTIVE 

STICKER 

BEFORE USE 

ON/OFF 

BUTTON 
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Weight   0.5 Kg 

Operating Temperature -20°C– +50°C 

Solar Panel Power 5V / 6 W 

Solar Panel Dimensions 210X200X17mm 

Solar Panel Material Monocrystalline 
 
 

Operating instructions: 
To activate the lamp, press the button located on the rear of the lamp. 
Then connect the lamp to the solar panel and make sure that the solar panel is installed in a location with a light 
intensity above 1000 lux. 
Charging the battery using solar energy takes approximately 5–8 hours, depending on sunlight intensity and 
external conditions. 

 

Operating mode: 
In automatic mode, the light intensity of the lamp is progressively adjusted throughout the night as follows: 

• First hour: 100% brightness; 

• Second hour: 80% brightness;  

• Third hour: 60% brightness;  

• Fourth hour: 50% brightness;  

• Fifth and sixth hours: 30% brightness. 
 

Brightness adjustment: 
The lamp can also be controlled using the remote control. The remote control allows you to select and adjust the 
light intensity according to your requirements. 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 

 Start 
 

 Maximum brightness 
  Increase brightness 
 

 Automatically turns 
on at night by light 
sensor control 
 
Automatically turns on 

after dusk and 

switches off after 5 

hours 

 Stop  
 

 Decrease brightness 
 
 50% brightness 
 
 Turns on before dusk and 
automatically switches off 
after 3 hours 
 

 Turns on before dusk and 
automatically switches off 
after 8 hours 
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Installation instructions: 
The product should be installed on a flat, stable surface. 
Avoid installing the product near air-conditioning units, heating systems, or high-voltage electrical systems. 
The solar panel should be positioned in an area exposed to sunlight for as long as possible during the day. 
For the first use, it is recommended to expose the solar panel to direct sunlight for 24 hours. 
It is recommended to clean the solar panel with a cotton cloth at least once a year.  
 

1. Secure the solar panel bracket to the selected mounting surface using suitable fasteners. Insert 
the solar panel into the bracket and secure it properly. 

 
 

 
 

 

 

2. Secure the lamp bracket in the desired position, close to the solar panel, then mount and 

secure the lamp onto the bracket. 

 

 

 

 

 

3. Connect the solar panel cable and the lamp cable to the switch/connector, ensuring that both 

cables are connected correctly and securely. 
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Gentile cliente, la ringraziamo per aver acquistato questo prodotto EVOTOOLS, realizzato 
nel rispetto dei più elevati standard di sicurezza e prestazioni. 
 
Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le istruzioni e le informazioni di sicurezza riportate di seguito 
e prenderne visione. Utilizzare il prodotto esclusivamente come descritto e solo per le applicazioni specificate. 
Questo prodotto è destinato all'illuminazione di aree esterne per uso privato e non è adatto all'uso commerciale 
o ad altre applicazioni . 
 

Ingegneria 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
Istruzioni generali di sicurezza 
1. La copiatrice non deve permetterle di divertirsi con il prodotto. La cura e l'interesse del prodotto non devono 
essere eseguiti da copie o in anteprima per soddisfare gli adulti. Il materiale di imballaggio rappresenta un 
pericolo di cottura.  
2. Non utilizzare questo prodotto se si osserva il giorno.  
3. Ledurile non può fi înlocuite. Se questo è difettoso, l'intero prodotto deve essere inlocuto. 
4. Nu aruncati bateriile in foc, pot exploda. 
 

Dati tecnici : 

Potenza della lampada 50 W 

Dimensioni della lampada 222x185x44mm 

Tipo LED SMD5050 

CRI >80 

Capacità della batteria 5000mAh 

Valutazione di protezione IP65 

Temperatura del colore 2700K~6500K 

Pannello 

solare  

Led 

Involucro: ABS 

 Rimuovere la 

pellicola protettiva 

transparente prima 

dell’uso 

Pulsante 

ON/OFF 
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Peso   0,5 Kg 

Temperatura di esercizio -20°C– +50°C 

Energia dai pannelli solari 5V / 6 W 

Dimensioni del pannello solare 210x200x17 mm 

Materiale per pannelli solari Monocristallino 
 
 

Istruzioni per l'uso : 
Per attivare la lampada, premere il pulsante situato sul retro della lampada. 
Quindi collega la lampada al pannello solare e assicurati che il pannello solare sia installato in un luogo con 
un'intensità luminosa superiore a 1000 lux. 
La ricarica della batteria tramite energia solare richiede circa 5-8 ore , a seconda dell'intensità della luce solare 
e delle condizioni esterne. 

 

Modalità operativa: 
In modalità automatica, l'intensità luminosa della lampada viene regolata progressivamente durante la notte 
come segue: 

• Prima ora: luminosità al 100%; 

• Seconda ora: luminosità all'80% ; 

• Terza ora: luminosità al 60% ; 

• Quarta ora: luminosità al 50% ; 

• Quinta e sesta ora: luminosità al 30% . 
 

Regolazione della luminosità: 
La lampada può essere controllata anche tramite telecomando. Il telecomando permette di selezionare e 
regolare l'intensità luminosa in base alle proprie esigenze. 
 
 
 
 

 

 
 
 

 Avvio 
 

 Luminosità massima 
  Aumento della luminosità 

 

 Accensione automatica 
notturna tramite sensore 
di luce 
 

Si accende 

automaticamente 

dopo il tramonto e si 

spegne dopo 5 ore 

Arresto  
 

 Riduzione della luminosità 
 
 Luminosità al 50% 
 

 Si accende prima del 
tramonto e si spegne 
automaticamente dopo 3 
ore 

 Si accende prima del 
tramonto e si spegne 
automaticamente dopo 8 ore 
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per l'installazione: 
Il prodotto deve essere installato su una superficie piana e stabile. 
Evitare di installare il prodotto in prossimità di condizionatori d'aria, impianti di riscaldamento o sistemi elettrici 
ad alta tensione. 
Il pannello solare deve essere posizionato in un'area esposta alla luce solare per il maggior tempo possibile 
durante il giorno. 
Per il primo utilizzo, si consiglia di esporre il pannello solare alla luce solare diretta per 24 ore . 
Si raccomanda di pulire il pannello solare con un panno di cotone almeno una volta all'anno . 
 

1. Fissare la staffa del pannello solare alla superficie di montaggio prescelta utilizzando elementi 
di fissaggio adeguati. Inserire il pannello solare nella staffa e fissarlo correttamente. 

 
 

 
 

 

 

2. Fissare la staffa della lampada nella posizione desiderata, vicino al pannello solare, quindi 

montare e fissare la lampada sulla staffa. 

 

 

 

 

 

3. Collegare il cavo del pannello solare e il cavo della lampada all'interruttore/connettore, 

assicurandosi che entrambi i cavi siano collegati correttamente e saldamente. 
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Estimado cliente: Gracias por adquirir este producto EVOTOOLS, fabricado de acuerdo 
con los más altos estándares de seguridad y rendimiento. 
 
Antes de usar el producto, lea atentamente las instrucciones y la información de seguridad que se detallan a 
continuación. Utilice el producto únicamente como se describe y solo para las aplicaciones especificadas. 
Este producto está destinado a la iluminación de áreas exteriores para uso privado y no es apto para uso 
comercial ni para ninguna otra aplicación. 
 

Componentes 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
Instrucciones generales de seguridad 
1. Copiilor nu trebuie să li se permită să se joace cu produsul. Curățarea și întreținerea produsului nu trebuiesc 
efectuate de copii sau in prezenta acestora fără supravegherea addulților. Materialul de ambalare reprezintă un 
pericol de sofocare.  
2. Nu utilizați acest produs dacă observați daune.  
3. Ledurile nu pot fi înlocuite. Dacă acestea sunt defecte, întregul produs trebuie înlocuit. 
4. Nu aruncati bateriile in foc, pot exploda. 
 

Datos técnicos: 

Potencia de la lámpara 50 W 

Dimensiones de la lámpara 222x185x44 mm 

Tipo LED SMD5050 

CRI >80 

Capacidad de la batería 5000 mAh 

Clasificación de protección IP65 

Temperatura de color 2700K~6500K 

Panel Solar  

LED 

Carcasa: ABS 

Mando a distancia Retire la pelicula 

protectora 

transparente antes 

del uso 

Boton 

ON/OFF 
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Peso   0,5 kg 

Temperatura de funcionamiento -20°C– +50°C 

Energía de paneles solares 5V / 6 W 

Dimensiones del panel solar 210 x 200 x 17 mm 

Material para paneles solares Monocristalino 
 
 

Instrucciones de funcionamiento: 
Para activar la lámpara, pulse el botón situado en la parte posterior de la misma. 
A continuación, conecta la lámpara al panel solar y asegúrate de que el panel solar esté instalado en un lugar 
con una intensidad lumínica superior a 1000 lux. 
La carga de la batería mediante energía solar tarda aproximadamente entre 5 y 8 horas, dependiendo de la 
intensidad de la luz solar y las condiciones externas. 

 

Modo de funcionamiento: 
En modo automático, la intensidad de la luz de la lámpara se ajusta progresivamente a lo largo de la noche de 
la siguiente manera: 

• Primera hora: 100% de brillo; 

• Segunda hora: 80% de brillo; 

• Tercera hora: 60% de brillo; 

• Cuarta hora: 50% de brillo; 

• Quinta y sexta hora: 30% de brillo. 
 

Ajuste de brillo: 
La lámpara también se puede controlar mediante el mando a distancia. Este permite seleccionar y ajustar la 
intensidad de la luz según sus necesidades. 
 
 
 
 
 

 

 
 
 

 Inicio 
 

         brillo máximo   

 aumentar el brillo  

 
 Encendido 
automático por la 
noche mediante 
sensor de luz 

se enciende automáticamente 

después del anochecer y se 

apaga después de 5 horas  

 

Parada 
 

reducir el brillo  

 brillo al 50%  

 se enciende antes del 

anochecer y se apaga 

automáticamente después 

de 3 horas  se enciende antes del anochecer 

y se apaga automáticamente 

después de 8 horas  
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de instalación: 
El producto debe instalarse sobre una superficie plana y estable. 
Evite instalar el producto cerca de unidades de aire acondicionado, sistemas de calefacción o sistemas 
eléctricos de alto voltaje. 
El panel solar debe colocarse en una zona expuesta a la luz solar durante el mayor tiempo posible a lo largo del 
día. 
Para el primer uso, se recomienda exponer el panel solar a la luz solar directa durante 24 horas. 
Se recomienda limpiar el panel solar con un paño de algodón al menos una vez al año. 
 

1. Fije el soporte del panel solar a la superficie de montaje seleccionada utilizando los elementos 
de fijación adecuados. Inserte el panel solar en el soporte y fíjelo correctamente. 

 
 

 
 

 

 

2. Fije el soporte de la lámpara en la posición deseada, cerca del panel solar, y luego monte y 

asegure la lámpara en el soporte. 

 

 

 

 

 

3. Conecte el cable del panel solar y el cable de la lámpara al interruptor/conector, asegurándose 

de que ambos cables estén conectados de forma correcta y segura. 
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Tisztelt Vásárló! Köszönjük, hogy megvásárolta ezt az EVOTOOLS terméket, amelyet a 
legmagasabb biztonsági és teljesítményi szabványoknak megfelelően gyártottak. 
 
A termék használata előtt kérjük, olvassa el és ismerkedjen meg az alábbi utasításokkal és biztonsági 
információkkal. A terméket csak a leírtaknak megfelelően és csak a megadott alkalmazásokhoz használja. 
Ez a termék kültéri, magáncélú világításra készült, és nem alkalmas kereskedelmi vagy egyéb felhasználásra . 
 

Alkatrészek 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
Általános biztonsági utasítások 
1. Copiilor nu trebuie să li se permită să se joace cu produsul. Curățarea și întreținerea produsului nu trebuiesc 
efectuate de copii sau in prezenta acestora fără supravegherea adulților. Materialul de ambalare reprezintă un 
pericol de sufocare.  
2. Nu utilizați acest produs dacă observați daune.  
3. Ledurile nu pot fi înlocuite. Dacă acestea sunt defecte, întregul produs trebuie înlocuit. 
4. Nu aruncati bateriile in foc, pot exploda. 
 

Műszaki adatok : 

Lámpa teljesítménye 50 W 

Lámpa méretei 222x185x44 mm 

LED típus SMD5050 

CRI >80 

Akkumulátor kapacitása 5000mAh 

Védelmi besorolás IP65 

Színhőmérséklet 2700K~6500K 

Súly   0,5 kg 

Led-ek 

 Napelem 

 
Be-/kikapcsoló gomb  

 
 

Burkolat: abs  

 
 

Tasználat előtt 

távolítsa el az 

átlátszó védőfóliát  

 
 

Távirányít
ó 
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Üzemi hőmérséklet -20°C – +50°C 

Napelemes energia 5V / 6W 

Napelem méretei 210x200x17 mm 

Napelem anyaga Monokristályos 
 
 

Kezelési utasítások : 
A lámpa bekapcsolásához nyomja meg a lámpa hátulján található gombot. 
Ezután csatlakoztassa a lámpát a napelemhez, és győződjön meg arról, hogy a napelem olyan helyen van 
felszerelve, ahol a fényerősség meghaladja az 1000 luxot. 
A napelemes akkumulátor töltése körülbelül 5-8 órát vesz igénybe , a napfény intenzitásától és a külső 
körülményektől függően. 
 

Működési mód: 
Automatikus üzemmódban a lámpa fényintenzitása az éjszaka folyamán fokozatosan változik az alábbiak 
szerint: 

• Első óra: 100%-os fényerő; 

• Második óra: 80%-os fényerő ; 

• Harmadik óra: 60%-os fényerő ; 

• Negyedik óra: 50%-os fényerő ; 

• Ötödik és hatodik óra: 30%-os fényerő . 
 

Fényerő beállítása: 
A lámpa távirányítóval is vezérelhető. A távirányítóval az igényeidnek megfelelően választhatod ki és állíthatod 
be a fényerősséget. 
 
 

 
 
 

 
 

 
 
 
 

 Indítás 
 

 Maximális fényerő 
  Fényerő növelése 
 

 Automatikus éjszakai 
bekapcsolás 
fényérzékelővel 
 
Napnyugta után 

automatikusan 

bekapcsol, és 5 óra 

elteltével kikapcsol 

Leállítás  
 

 Fényerő csökkentése 
 
 50%-os fényerő 
 
 Napnyugta előtt bekapcsol, 
és 3 óra elteltével 
automatikusan kikapcsol 
 

 Napnyugta előtt bekapcsol, 
és 8 óra elteltével 
automatikusan kikapcsol 
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Telepítési utasítások: 
A terméket sík, stabil felületre kell telepíteni. 
Kerülje a termék telepítését légkondicionáló berendezések, fűtési rendszerek vagy nagyfeszültségű elektromos 
rendszerek közelében. 
A napelemet olyan helyen kell elhelyezni, ahol a nap folyamán a lehető leghosszabb ideig éri napfény. 
Első használatkor ajánlott a napelemet 24 órán át közvetlen napfénynek kitenni . 
Javasoljuk, hogy a napelemet legalább évente egyszer pamutkendővel tisztítsa . 
 

1. Rögzítse a napelem tartókonzolt a kiválasztott szerelési felülethez megfelelő rögzítőelemekkel. 
Helyezze be a napelemet a konzolba, és rögzítse megfelelően. 

 
 

 
 

 

 

2. Rögzítse a lámpatartót a kívánt helyzetben, a napelemtáblához közel, majd szerelje fel és 

rögzítse a lámpát a tartóra. 

 

 

 

 

 

3. Csatlakoztassa a napelem kábelét és a lámpa kábelét a kapcsolóhoz/csatlakozóhoz, ügyelve 

arra, hogy mindkét kábel megfelelően és biztonságosan legyen csatlakoztatva. 
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Αγαπητέ πελάτη, Σας ευχαριστούμε που αγοράσατε αυτό το προϊόν EVOTOOLS, το οποίο 
κατασκευάζεται σύμφωνα με τα υψηλότερα πρότυπα ασφάλειας και απόδοσης. 
 
Πριν χρησιμοποιήσετε το προϊόν, διαβάστε και εξοικειωθείτε με τις οδηγίες και τις πληροφορίες ασφαλείας που 
ακολουθούν. Χρησιμοποιήστε το προϊόν μόνο όπως περιγράφεται και μόνο για τις καθορισμένες εφαρμογές. 
Αυτό το προϊόν προορίζεται για φωτισμό εξωτερικών χώρων για ιδιωτική χρήση και δεν είναι κατάλληλο για 
εμπορική χρήση ή για άλλες εφαρμογές . 
 

Στοιχεία 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
Γενικές οδηγίες ασφαλείας 
1. Copiilor nu trebuie să li se permită să se joace cu produsul. Curățarea și întreținerea produsului nu trebuiesc 
efectuate de copii sau in prezenta acestora fără supravegherea aulților. Materialul de ambalare reprezintă un 
pericol de sufocare.  
2. Nu utilizați acest produs dacă observați daune.  
3. Ledurile nu pot fi înlocuite. Dacă acestea sunt defecte, întregul produs trebuie înlocuit. 
4. Nu aruncati μπαταρία σε εστίαση, pot exploda. 
 

Τεχνικά δεδομένα : 

Ισχύς λαμπτήρα 50 W 

Διαστάσεις λαμπτήρα 222x185x44 χιλιοστά 

Τύπος LED SMD5050 

ΚΡΙ >80 

Χωρητικότητα μπαταρίας 5000mAh 

Βαθμολογία προστασίας IP65 

Θερμοκρασία χρώματος 2700K~6500K 

Βάρος   0,5 κιλά 

Θερμοκρασία λειτουργίας -20°C– +50°C 

ηλιακο πανελ  

 
 
κουμπι on/off  

 
 

LED 

 
 
περιβλημα: abs  

 
 αφαιρεστε τη διαφανη 

προστατευτικη 

μεμβρανη πριν απο τη 

χρηση  

 
 

τηλεχειριστη

ριο  
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Ισχύς ηλιακού πάνελ 5V / 6 W 

Διαστάσεις ηλιακού πάνελ 210X200X17 χιλιοστά 

Υλικό ηλιακού πάνελ Μονοκρυσταλλικό 
 
 

Οδηγίες λειτουργίας : 
Για να ενεργοποιήσετε τη λάμπα, πατήστε το κουμπί που βρίσκεται στο πίσω μέρος της λάμπας. 
Στη συνέχεια, συνδέστε τη λάμπα στο ηλιακό πάνελ και βεβαιωθείτε ότι το ηλιακό πάνελ είναι εγκατεστημένο σε 
σημείο με ένταση φωτός άνω των 1000 lux. 
Η φόρτιση της μπαταρίας με ηλιακή ενέργεια διαρκεί περίπου 5-8 ώρες , ανάλογα με την ένταση του ηλιακού 
φωτός και τις εξωτερικές συνθήκες. 
 

Τρόπος λειτουργίας: 
Στην αυτόματη λειτουργία, η ένταση του φωτός της λάμπας ρυθμίζεται προοδευτικά καθ' όλη τη διάρκεια της 
νύχτας ως εξής: 

• Πρώτη ώρα: 100% φωτεινότητα; 

• Δεύτερη ώρα: 80% φωτεινότητα ; 

• Τρίτη ώρα: 60% φωτεινότητα ; 

• Τέταρτη ώρα: 50% φωτεινότητα ; 

• Πέμπτη και έκτη ώρα: 30% φωτεινότητα . 
 

Ρύθμιση φωτεινότητας: 
Η λάμπα μπορεί επίσης να ελεγχθεί χρησιμοποιώντας το τηλεχειριστήριο. Το τηλεχειριστήριο σάς επιτρέπει να 
επιλέξετε και να ρυθμίσετε την ένταση του φωτός ανάλογα με τις απαιτήσεις σας. 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

 Εναρξη 
 

 Μέγιστη φωτεινότητα 
  Μείωση φωτεινότητας 
 

 Αυτόματη 
ενεργοποίηση τη 
νύχτα μέσω 
αισθητήρα φωτός 
Ενεργοποιείται 

αυτόματα μετά τη 

δύση του ηλίου και 

απενεργοποιείται μετά 

από 5 ώρες 

Διακοπη 
 

 Αύξηση φωτεινότητας 
 
 Φωτεινότητα 50% 
  Ενεργοποιείται πριν από τη 
δύση του ηλίου και 
απενεργοποιείται αυτόματα 
μετά από 3 ώρες 
  Ενεργοποιείται πριν από τη 

δύση του ηλίου και 
απενεργοποιείται αυτόματα 
μετά από 8 ώρες 
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εγκατάστασης : 
Το προϊόν πρέπει να εγκατασταθεί σε επίπεδη, σταθερή επιφάνεια. 
Αποφύγετε την εγκατάσταση του προϊόντος κοντά σε μονάδες κλιματισμού, συστήματα θέρμανσης ή ηλεκτρικά 
συστήματα υψηλής τάσης. 
Το ηλιακό πάνελ θα πρέπει να τοποθετείται σε σημείο εκτεθειμένο στο ηλιακό φως για όσο το δυνατόν 
περισσότερο χρόνο κατά τη διάρκεια της ημέρας. 
Για την πρώτη χρήση, συνιστάται η έκθεση του ηλιακού πάνελ σε άμεσο ηλιακό φως για 24 ώρες . 
Συνιστάται να καθαρίζετε το ηλιακό πάνελ με ένα βαμβακερό πανί τουλάχιστον μία φορά το χρόνο . 
 

1. Στερεώστε τη βάση στήριξης του ηλιακού πάνελ στην επιλεγμένη επιφάνεια στήριξης 
χρησιμοποιώντας κατάλληλα συνδετικά στοιχεία. Τοποθετήστε το ηλιακό πάνελ στη βάση 
στήριξης και στερεώστε το σωστά. 

 
 

 
 

 

 

2. Ασφαλίστε τη βάση στήριξης της λάμπας στην επιθυμητή θέση, κοντά στο ηλιακό πάνελ, και 

στη συνέχεια τοποθετήστε και ασφαλίστε τη λάμπα στη βάση στήριξης. 

 

 

 

 

 

3. Συνδέστε το καλώδιο του ηλιακού πάνελ και το καλώδιο της λάμπας στον διακόπτη/βύσμα, 

διασφαλίζοντας ότι και τα δύο καλώδια είναι συνδεδεμένα σωστά και με ασφάλεια. 
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Уважаеми клиенти, Благодарим Ви, че закупихте този продукт на EVOTOOLS, 
произведен в съответствие с най-високите стандарти за безопасност и 
производителност. 
 
Преди употреба на продукта, моля, прочетете и се запознайте с инструкциите и информацията за 
безопасност по-долу. Използвайте продукта само по описания начин и само за посочените приложения. 
Този продукт е предназначен за външно осветление за частна употреба и не е подходящ за търговска 
употреба или за други приложения . 
 

Компоненти 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Общи инструкции за безопасност 
1. Copiilor nu trebuie să li se permită să se joace cu produsul. Curățarea și întreținerea produsului nu trebuiesc 
efectuate de copii sau in prezenta acestora fără supravegherea adulților. Materialul de ambalare reprezintă un 
pericol de sufocare.  
2. Nu utilizați acest produs dacă observați daune.  
3. Ledurile nu pot fi înlocuite. Dacă acestea sunt defecte, întregul produs trebuie înlocuit. 
4. Nu aruncati bateriile in foc, pot експлодира. 
 

Технически данни : 

Мощност на лампата 50 W 

Размери на лампата 222x185x44 мм 

Тип светодиод SMD5050 

Индекс на коефициента на 

индуциране на растеж (CRI) 
>80 

Капацитет на батерията 5000mAh 

Степен на защита IP65 

Цветна температура 2700K~6500K 

дистанционн

о управление  

 

 Cоларен панел  

 
 

бутон on/off  

  Cветодиоди 

 
Kорпус: abs  

корпус: 

abs  

 
 

Oтстранете 

прозрачното 

защитно фолио 

преди употреба  
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Тегло   0,5 кг 

Работна температура -20°C– +50°C 

Захранване на слънчеви панели 5V / 6W 

Размери на слънчевия панел 210X200X17 мм 

Материал за слънчеви панели Монокристален 
 
 

Инструкции за експлоатация : 
За да активирате лампата, натиснете бутона, разположен на задната ѝ страна. 
След това свържете лампата към слънчевия панел и се уверете, че слънчевият панел е инсталиран на 
място с интензитет на светлината над 1000 лукса. 
Зареждането на батерията със слънчева енергия отнема приблизително 5–8 часа , в зависимост от 
интензитета на слънчевата светлина и външните условия. 

 

Режим на работа: 
В автоматичен режим интензитетът на светлината на лампата се регулира постепенно през цялата нощ, 
както следва: 

• Първи час: 100% яркост; 

• Втори час: 80% яркост ; 

• Трети час: 60% яркост ; 

• Четвърти час: 50% яркост ; 

• Пети и шести час: 30% яркост . 
 

Регулиране на яркостта: 
Лампата може да се управлява и с дистанционното управление. Дистанционното управление ви 
позволява да избирате и регулирате интензитета на светлината според вашите изисквания. 
 
 
 
 
 

 
 

 Старт 
 

Максимална яркост 

 Увеличаване на 
яркостта 
  Автоматично 
включване през 
нощта чрез 
светлинен сензор 
Включва се 

автоматично след 

настъпването на 

нощта и се изключва 

след 5 часа 

 Стоп  
 

 Намаляване на 
яркостта 
 

 Яркост 50% 
 
 Включва се преди 
настъпването на нощта и се 
изключва автоматично след 
3 часа 

 Включва се преди 
настъпването на нощта и 
се изключва автоматично 
след 8 часа 
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инсталиране : 
Продуктът трябва да бъде инсталиран върху равна, стабилна повърхност. 
Избягвайте инсталирането на продукта в близост до климатици, отоплителни системи или електрически 
системи с високо напрежение. 
Слънчевият панел трябва да бъде разположен на място, изложено на слънчева светлина възможно най-
дълго през деня. 
При първа употреба се препоръчва слънчевият панел да бъде изложен на пряка слънчева светлина в 
продължение на 24 часа . 
Препоръчително е слънчевият панел да се почиства с памучна кърпа поне веднъж годишно . 
 

1. Закрепете скобата на слънчевия панел към избраната монтажна повърхност с помощта 
на подходящи крепежни елементи. Поставете слънчевия панел в скобата и го закрепете 
правилно. 

 
 

 
 

 

 

2. Закрепете скобата на лампата в желаната позиция, близо до слънчевия панел, след 

което монтирайте и закрепете лампата върху скобата. 

 

 

 

 

 

3. Свържете кабела на слънчевия панел и кабела на лампата към 

превключвателя/конектора, като се уверите, че и двата кабела са свързани правилно и 

сигурно. 
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Sehr geehrter Kunde, vielen Dank für den Kauf dieses EVOTOOLS-Produkts, das nach 
höchsten Sicherheits- und Leistungsstandards hergestellt wurde. 
 
Bitte lesen Sie vor der Verwendung des Produkts die nachfolgenden Anweisungen und Sicherheitshinweise 
sorgfältig durch. Verwenden Sie das Produkt nur wie beschrieben und nur für die angegebenen Anwendungen. 
Dieses Produkt ist für die Außenbeleuchtung im privaten Bereich bestimmt und eignet sich nicht für den 
gewerblichen Einsatz oder für andere Anwendungen . 
 

Komponenten 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Allgemeine Sicherheitshinweise 
1. Kopieren Sie den Artikel, damit er nicht mit dem Produkt einverstanden ist. Sie müssen keine Kopien mehr 
anfertigen oder in ein anderes Produkt investieren, das einem Erwachsenen vorbehalten ist. Das Material wird 
durch eine Sicherheitsverletzung ersetzt.  
2. Verwenden Sie dieses Produkt nicht, bevor Sie es beobachten.  
3. Ledurile nu pot fi înlocuite. Da es sich jedoch um einen Defekt handelt, muss das Produkt blockiert werden. 
4. Nu aruncati bateriile in foc, pot explodieren. 
 

Technische Daten : 

Lampenleistung 50 W 

Lampenabmessungen 222 x 185 x 44 mm 

LED-Typ SMD5050 

CRI >80 

Batteriekapazität 5000 mAh 

Schutzklasse IP65 

Farbtemperatur 2700K~6500K 

Gewicht   0,5 kg 

solarpanel 
 
ein-/aus-taste  

 
 

 leds 

 
 gehäuse: abs  

 
 

 die transparente 

schutzfolie vor der 

verwendung 

entfernen  

 
 

fernbedienun
g 
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Betriebstemperatur -20 °C bis +50 °C 

Solarpanel-Strom 5 V / 6 W 

Abmessungen des Solarmoduls 210 x 200 x 17 mm 

Solarpanelmaterial Monokristallin 
 
 

Bedienungsanleitung : 
Zum Einschalten der Lampe drücken Sie den Knopf auf der Rückseite der Lampe. 
Schließen Sie anschließend die Lampe an das Solarpanel an und stellen Sie sicher, dass das Solarpanel an 
einem Ort mit einer Lichtintensität von über 1000 Lux installiert ist. 
Das Aufladen der Batterie mit Solarenergie dauert je nach Sonneneinstrahlung und äußeren Bedingungen etwa 
5–8 Stunden . 
 

Betriebsart: 
Im Automatikmodus wird die Lichtintensität der Lampe im Laufe der Nacht schrittweise wie folgt angepasst: 

• Erste Stunde: 100 % Helligkeit; 

• Zweite Stunde: 80 % Helligkeit ; 

• Dritte Stunde: 60 % Helligkeit ; 

• Vierte Stunde: 50 % Helligkeit ; 

• Fünfte und sechste Stunde: 30 % Helligkeit . 
 

Helligkeitsanpassung: 
Die Lampe lässt sich auch per Fernbedienung steuern. Mit der Fernbedienung können Sie die Lichtintensität 
nach Ihren Bedürfnissen auswählen und anpassen. 
 
 
 

 
 

 

 
 
 
 
 
 

 Start 
 

 Maximale Helligkeit 
  Helligkeit erhöhen 
 

Automatisches 

Einschalten bei Nacht 

über den Lichtsensor 

Schaltet sich nach 

Einbruch der 

Dunkelheit 

automatisch ein und 

nach 5 Stunden aus 

 Stopp  
 

 Helligkeit verringern 
 
 50 % Helligkeit 
 
 Schaltet sich vor Einbruch 
der Dunkelheit ein und nach 
3 Stunden automatisch aus 
 

 Schaltet sich vor Einbruch 
der Dunkelheit ein und nach 
8 Stunden automatisch aus 
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Installationsanleitung : 
Das Produkt sollte auf einer ebenen, stabilen Oberfläche installiert werden. 
Vermeiden Sie die Installation des Produkts in der Nähe von Klimaanlagen, Heizsystemen oder 
Hochspannungsanlagen. 
Das Solarpanel sollte an einem Ort positioniert werden, der tagsüber möglichst lange der Sonneneinstrahlung 
ausgesetzt ist. 
24 Stunden lang direktem Sonnenlicht auszusetzen . 
Es wird empfohlen, das Solarpanel mindestens einmal im Jahr mit einem Baumwolltuch zu reinigen . 
 

1. Befestigen Sie die Halterung des Solarmoduls mit geeigneten Befestigungsmitteln an der 
ausgewählten Montagefläche. Setzen Sie das Solarmodul in die Halterung ein und befestigen Sie 
es fest. 

 
 

 
 

 

 

2. Bringen Sie die Lampenhalterung in der gewünschten Position nahe am Solarpanel an und 

montieren und befestigen Sie dann die Lampe an der Halterung. 

 

 

 

 

 

3. Verbinden Sie das Solarpanelkabel und das Lampenkabel mit dem Schalter/Anschluss und 

achten Sie darauf, dass beide Kabel korrekt und sicher angeschlossen sind. 
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Cher client, nous vous remercions d'avoir acheté ce produit EVOTOOLS, fabriqué 
conformément aux normes de sécurité et de performance les plus strictes. 
 
Avant d'utiliser le produit, veuillez lire attentivement les instructions et les consignes de sécurité ci-dessous. 
Utilisez le produit uniquement comme décrit et uniquement pour les applications spécifiées. 
Ce produit est destiné à l'éclairage extérieur à usage privé et ne convient pas à un usage commercial ni à 
aucune autre application. 
 

Composants 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Consignes générales de sécurité 
1. Copier maintenant le travail vous permet de vous joindre au produit. La région et l'entreprise produisent des 
copies qui n'effectuent pas de copies ou qui sont en attente d'un adulte suprasensible. Le matériel d'expédition 
représente un risque de sufocare.  
2. Vous n'utilisez pas ce produit pour observer la journée.  
3. Ledurile nu pot fiînlocuite. Si cela est dû à un défaut, vous avez un problème avec le produit. 
4. Nu aruncati bateriile in foc, pot explosionda. 
 

Données techniques : 

Puissance de la lampe 50 W 

Dimensions de la lampe 222 x 185 x 44 mm 

Type LED SMD5050 

CRI >80 

Capacité de la batterie 5000 mAh 

Indice de protection IP65 

Température de couleur 2700K~6500K 

Poids   0,5 kg 

 panneau solaire  

 
 
bouton marche/arrêt  

  Led 

 
boîtier : abs  

 
 
 retirer le film de 

protection 

transparent avant 

utilisation  

 
 

télécommande 
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Température de fonctionnement -20°C à +50°C 

Énergie des panneaux solaires 5V / 6W 

Dimensions des panneaux solaires 210 x 200 x 17 mm 

Matériau pour panneaux solaires monocristallin 
 
 

Instructions d'utilisation : 
Pour allumer la lampe, appuyez sur le bouton situé à l'arrière de la lampe. 
Raccordez ensuite la lampe au panneau solaire et assurez-vous que ce dernier est installé dans un endroit où 
l'intensité lumineuse est supérieure à 1000 lux. 
Le chargement de la batterie à l'aide de l'énergie solaire prend environ 5 à 8 heures, en fonction de l'intensité 
du rayonnement solaire et des conditions extérieures. 
 

Mode de fonctionnement : 
En mode automatique, l'intensité lumineuse de la lampe est progressivement ajustée tout au long de la nuit 
comme suit : 

• Première heure : luminosité à 100 % ; 

• Deuxième heure : luminosité à 80 % ; 

• Troisième heure : luminosité à 60 % ; 

• Quatrième heure : luminosité à 50 % ; 

• Cinquième et sixième heures : luminosité à 30 %. 
 

Réglage de la luminosité : 
La lampe peut également être commandée à l'aide de la télécommande. Celle-ci permet de sélectionner et de 
régler l'intensité lumineuse selon vos besoins. 
 
 

 
 
 

 
 

 
 
 
 
 

Démarrage 
 

 Luminosité maximale 
  Augmenter la luminosité 

 

 Allumage automatique la 
nuit par capteur de 
lumière 
 

S’allume automatiquement 

après la tombée de la nuit 

et s’éteint après 5 heures 

 Arrêt  
 

 Réduire la luminosité 
 
 Luminosité à 50 % 

 S’allume avant la tombée de 
la nuit et s’éteint 
automatiquement après 3 
heures 
  S’allume avant la tombée de 

la nuit et s’éteint 
automatiquement après 8 
heures 
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d' installation: 
Le produit doit être installé sur une surface plane et stable. 
Évitez d'installer le produit à proximité d'unités de climatisation, de systèmes de chauffage ou de systèmes 
électriques à haute tension. 
Le panneau solaire doit être positionné dans une zone exposée au soleil le plus longtemps possible durant la 
journée. 
Pour la première utilisation, il est recommandé d'exposer le panneau solaire à la lumière directe du soleil 
pendant 24 heures. 
Il est recommandé de nettoyer le panneau solaire avec un chiffon en coton au moins une fois par an. 
 

1. Fixez le support du panneau solaire à la surface de montage choisie à l'aide de fixations 
appropriées. Insérez le panneau solaire dans le support et fixez-le correctement. 

 
 

 
 

 

 

2. Fixez le support de lampe à l'endroit souhaité, près du panneau solaire, puis montez et fixez la 

lampe sur le support. 

 

 

 

 

 

3. Connectez le câble du panneau solaire et le câble de la lampe à l'interrupteur/connecteur, en 

vous assurant que les deux câbles sont correctement et solidement connectés. 
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Prezado(a) Cliente, Agradecemos por adquirir este produto EVOTOOLS, fabricado de 
acordo com os mais altos padrões de segurança e desempenho. 
 
Antes de usar o produto, leia e familiarize-se com as instruções e informações de segurança abaixo. Use o 
produto somente conforme descrito e apenas para as aplicações especificadas. 
Este produto destina-se à iluminação de áreas externas para uso privado e não é adequado para uso comercial 
ou para quaisquer outras aplicações . 
 

Componentes 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Instruções gerais de segurança 
1. Copiar não deve permitir que você faça seu produto. Curațarea și întreținerea produsului não deve ser 
efetuada de cópias ou em prezenta acestora fără supravegherea adulților. O material de embalar representa 
um risco de sufocamento.  
2. Não utilize estes produtos durante as observações diárias.  
3. Ledurile nu pot fi înlocuite. Se este não estiver com defeito, os produtos devem ser inseridos localmente. 
4. Nu aruncati bateriile in foc, pot exploda. 
 

Dados técnicos : 

Potência da lâmpada 50 W 

Dimensões da lâmpada 222x185x44mm 

Tipo LED SMD5050 

CRI >80 

Capacidade da bateria 5000mAh 

Classificação de proteção IP65 

Temperatura de cor 2700K~6500K 

Peso   0,5 kg 

painel solar  

 
 
 botão ligar/desligar  

 
 
 leds 

 
carcaça: abs  

 
  remover a película 

de proteção 
transparente antes 
da utilização 

 

controlo 

remoto 
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Temperatura de operação -20°C a +50°C 

Energia de painel solar 5V / 6 W 

Dimensões do painel solar 210 x 200 x 17 mm 

Material para painel solar Monocristalino 
 
 

Instruções de operação : 
Para ativar a lâmpada, pressione o botão localizado na parte traseira da mesma. 
Em seguida, conecte a lâmpada ao painel solar e certifique-se de que o painel solar esteja instalado em um 
local com intensidade luminosa acima de 1000 lux. 
Carregar a bateria usando energia solar leva aproximadamente de 5 a 8 horas , dependendo da intensidade da 
luz solar e das condições externas. 
 

Modo de operação: 
No modo automático, a intensidade da luz da lâmpada é ajustada progressivamente ao longo da noite da 
seguinte forma: 

• Primeira hora: brilho de 100%; 

• Segunda hora: 80% de brilho ; 

• Terceira hora: 60% de brilho ; 

• Quarta hora: 50% de brilho ; 

• Quinta e sexta horas: 30% de brilho . 
 

Ajuste de brilho: 
A lâmpada também pode ser controlada por controle remoto. O controle remoto permite selecionar e ajustar a 
intensidade da luz de acordo com suas necessidades. 
 
 

 
 
 

 
 

 
 
 
 

 Iniciar 
 

 Brilho máximo 
  Aumentar o brilho 
 

 Ligação automática 
durante a noite 
através de sensor de 
luz 
Liga-se 

automaticamente após 

o anoitecer e desliga-

se após 5 horas 

 Parar  
 

 Diminuir o brilho 
 
 Brilho a 50% 
 

 Liga-se antes do anoitecer e 
desliga-se automaticamente 
após 3 horas 
 

 Liga-se antes do anoitecer 
e desliga-se 
automaticamente após 8 
horas 
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Instruções de instalação: 
O produto deve ser instalado em uma superfície plana e estável. 
Evite instalar o produto perto de aparelhos de ar condicionado, sistemas de aquecimento ou sistemas elétricos 
de alta tensão. 
O painel solar deve ser posicionado em uma área exposta à luz solar o máximo de tempo possível durante o 
dia. 
Na primeira utilização, recomenda-se expor o painel solar à luz solar direta durante 24 horas . 
Recomenda-se limpar o painel solar com um pano de algodão pelo menos uma vez por ano . 
 

1. Fixe o suporte do painel solar à superfície de montagem selecionada usando fixadores 
adequados. Insira o painel solar no suporte e fixe-o corretamente. 

 
 

 
 

 

 

2. Fixe o suporte da lâmpada na posição desejada, próximo ao painel solar, e em seguida monte 

e fixe a lâmpada no suporte. 

 

 

 

 

 

3. Conecte o cabo do painel solar e o cabo da lâmpada ao interruptor/conector, certificando-se de 

que ambos os cabos estejam conectados correta e firmemente. 

 

 

 

 


